INNOMARK

INNOMARK gamma

DE

ATEMALKOHOLTESTER

Bedienungsanleitung

EN
BREATHALYZER

Operating Manual
FR

ALCOTEST

Notice d'utilisation

NL

ALKOHOL TESTER

Gebruiksaanwijzing

IT

TEST ALCOLICO

Istruzioni d“uso

ES

ALCOHOLIMETRO

Manual de instrucciones

www.alkomat.net




INNOMARK gamma INNOMARK

ATEMALKOHOLTESTER
Wichtige Hinweise — DE

ZUR KALIBRIERUNG BITTE BEACHTEN SIE AUCH DIE VERSCHIEDENEN
er bei ACE Instruments ft wurde, kann auch EINFI_USSFAKTOREN AUF DAS MESSERGEBNIS

tu«\Hu,:
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INNOMARK gamma INNOMARK

=) OHOLTESTER
Wichtige Hinweise — DE

WICHTIGE HINV\./.E|SE ZUR TESTDURCHFUHRUNG UND ZUR WARUM DIE GEFUHLTE ALKQHOLlSlERUNG UND D“AS
SELBSTEINSCHATZUNG MESSERGEBNIS OFT NICHT UBEREINSTIMMEN (KONNEN)
! ) Sch Alkoho 1€ i r iein : rviele ve S Ohe

B

) sollte sie
ei zu ki

en.

Alle mit diesem A

und nicht rechtsverbindl
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INNOMARK gamma INNOMARK

BREATHALYZER
Important Notes — EN

IMPORTANT NOTES ON THE CALIBRATlON PLEASE ALSO BE AWARE OF THE SEVERAL FACTORS OF
or $ can also de calibrated INFLUENCE ON THE MEASURING RESULT

amount

the consumption of alcoho

atte rmum

WHICH FACTORS INFLUENCE THE MEASUREMENT
ACCURACY
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INNOMARK gamma INNOMARK
BREATHALYZER

Important Notes — EN

IMPORTANT NOTES ON TEST EXECUTION AND

SELF-ASSESSMENT WHY THE ESTIMATED ALCOHOLIZATION AND THE

MEASUREMENT RES OST CASES CANNOT MAT
An & te j di vhich ~

CH

et

08
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

AUTORENHAFTUNG BEZEICHNUNG DER EINZELNEN BESTANDTEILE

Die hi altenen Informat

T —0 | INNOMARK
NL?T/QM der m'i
Jrungen ¢
EINFU‘HRUNG
7 2
3

1. Mundstiick und Offnung zum Anbringen der Mundstiicke
2. Digitales LC Display
3. Startknopf
4, Luftauslass (immer freihalten)
5. Menu-Knopfe (fUr diverse Gerateeinstellungen)
HINWEIS ZU LANDERSPEZIFISCHEN MESSEINHEITEN 6. Anschluss fir das USB Ladekabel

ten den Alko mit der Gru I unden 7. Schalter zum Aktivieren der Stromversorgung

SO ERHAI_TEN SIE EIN MOGLICHST GENAUES ERGEBNIS

ydem letzten S

I_IEFERUI\/IFANG

1 Atemalkoholtester INNOMARK gamma mit <trochemischen

Kallen oder Ne

durch l\evm\'
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

t Verringerte

serat auch manuell a
rtknopf drucken.

ACE INSTRUI\/IENTS EI\/IPFIEHLT

Fuhren S
unden ¢

erneut Jur >h
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

NUR DIE VERWENDUNG VON ORIGINAL ACE INSTRUMENTS KALIBRIERUNG
MUNDSTUCKEN °E

ACE INSTRUMENTS WARNT

Selbst wenn das Gerat Alkoholisierung im ,sicheren” Bereich
anzeigt, ist dies nach dem Genuss von Alkohol kein Freibrief fur
das Lenken eines Fahrzeuges oder eine andere Tatigkeit, die unter
Alkoholeinfluss nicht ausgeflihrt werden sollte.

Wir empfehlen die Einsendung als Paket, damit im Fall der
Unauffindbarkeit der Abliefernachweis bzw. Nachforschungs-
auftrag moglich ist.

WARNMELDUNGEN

ANZEIGE | BEDEUTUNG AKTION

Btt(, ade
tgelie \ﬂ

HINWEISE ZUR BATTERIE

Fio
TECHNISCHE DATEN*
Sensor Elektrochem Sensor
Genauigkeit +/- 0,08%0 bei 0,560%o0 und 25°C
- (Promille = Grundemstellung)
500 ODER +/- 00 ( AC
LOCK N
sswert in UK)

Angabe des BAK 0,000 bis 4,000%0

(Blutalkohol- (Promllle = Grundelnstellung)

konzentration) ODER bis OAC
E’-’:— Aufwarmzeit
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DE - Bedienungsanleitung INNOMARK

Geratedimensionen | 110 x 53 x 19mm (
Gewicht

- bder auf eine Erstattung
Energieversorgung

Betriebstemperatur

Lagertemperatur 0°Cb

Kalibrierung Alle 12 Monate oder
chdem

Das Produkt, dem diese Garantie- und Haftungserklarung beiliegt,
ganz gleich, in welcher Version und Benennung, kann insbeson-
ohne vorhe- dere nicht rechtsverbindlich daflir herangezogen werden, um die
Tauglichkeit einer Person zum Lenken eines Fahrzeugs oder zur
Ausflihrung einer Handlung, die unter Alkoholeinfluss zu Eigen-
und Fremdgefahrdung fuhrt, festzustellen.

nimmt fur

ge Prufung aller

GARANTIE- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG
1. PRODUKTBESCHRANKUNG

nnzeic hﬁ;
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EN — Operating Manual INNOMARK

AUTHOR S LIABILITY LABEL OF INDIVIDUAL COMPONENTS

INNOMARK

NOTE TO COUNTRY SPECIFIC MEASUREMENT UNITS
( with
and ir

1. Mouthpiece and Mouthpiece Slot

2. Digital LC Display

3. Power Button

4. Air Outlet (always keep this part unblocked)
5. Menu Button (for different device settings)
6. Connection for the USB Charger Cable

7. Button to switch on the power supply

TIPS TO RECEI\/E THE l\/IOST ACCURACTE RESULTS

of alcohol. Do not eat, drink, or

oadly ve

conducting
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EN — Operating Manual INNOMARK

t is depleted. Diminishec

(37V) built into the unit

IMPORTANT NOTICE
VHEN YOU HAVE
GARETTE, WAIT AT
MEASUREMENT. AN
OF THE fTC 1




EN — Operating Manual

INNOMARK

ACE INSTRUMENTS ADVISES

even if you get a result meaning ,safe range”, you should never
drive after consuming alcohol or do any other activities that are
severely impaired by alcohol consumption and might endanger
your health and safety or the health and safety of others.

DISPLAY INDICATIONS

DISPLAY | MEANING ACTION

le battery

—

G > warranty for the exp
We recommend sending itas a parcel so that in case of loss an
inquiry or proof of delivery is possible.

13

BATTERY NOTI

lithium-
wil

CES
Hn in this

TECHNICAL DATA*

Sensor Fuel Cell Sensor

Accuracy +/- 0.08%o (per mill) with reference to 0.50%o0
at 25°C (per mill = default settlng)
O ( (B folale c

Detection

Range

Warm-up Time

Dimension

Weight

Power Supply

Working
Temperature

Storage
Temperature

Calibration




INNOMARK

WARRANTY AND LIABILITY
AC \ | \ andels d Entwickl mbH (ACE Ins

e for material ¢

INstrume ‘M roduct literature,

LIMITATION OF WARRANTY AND LIABILITY
1. PRODUCT DESCRIPTION

"\ Instrumen s any further e




FR — Notice d'utilisation INNOMARK

RESPONSABILITE DAUTEUR DESIGNATION DES DIFFERENTS CONSTITUANTS

1 —5©0 INNOMARK

X (LN Not Nw\

1. Embouchure et Overture pour embouchures

2. Affichage LC numérique

3. Bouton de démarrage

4. Sortie d'air (toujours maintenir a I'écart)

5. Touches de menu (pour différents réglages de l'appareil)

6. Connexion pour le céble de chargement USB

7. Interrupteur pour la mise sous tension de |'alimentation électrique

C un capteur élec

chimigue

VOICI COMMENT OBTENIR LE RESULTAT LE PLUS PRECIS
POSSIBI_E

a l'abri du froid ou d




FR — Notice d'utilisation INNOMARK

RECOMMANDATlONS D'ACE |NSTRUI\/|ENTS
Utilisez un emioc f
ACE Ins

1t fixé

mm
uption




FR — Notice d'utilisation

INNOMARK

SEULE L'UTILISATION DES EMBOUTS ORIGINAUX
ACE INSTRUMENTS

pare

AVERTISSEMENT D'ACE INSTRUMENTS

Méme si, apres une prise d'alcool, I'appareil affiche une alcoolémie
dans la zone de « sécurité », cela ne constitue en rien une
autorisation a conduire un véhicule ou a entamer toute autre
activité incompatible avec les effets de l'alcool.

AVERTISSEMENTS

AFFICHER | SENS ACTION

: % > est Veuillez char a batterie avec

CALIBRAGE

ACE \m struments

Nous recommandons un envoi sous forme de colis, de sorte qu'en
cas de perte il soit possible de produire une preuve de dépdt ou de
faire une demande de recherche.

NOTES AFFERENTES AUX LE BATTERIE

| (; parell mentionné dans ce ma

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES*

Fio
Capteur Capteur électrochimique
Précision +/- 0,08%o0 pour 0,50%o0

(reglage f|><e de base)
i‘ : ‘
A Indication du TA 0,000 & 4,000%o
500
Lock (%o = reglage ﬂ><e de base)

Temps de
réchauffement

Err Dimensions de

21

l'appareil
Poids




FR — Notice d'utilisation INNOMARK

Alimentation thium-ion 3,7 \V

pour jusqua

Température
d'exploitation

Température de
stockage

Calibrage

Indépendamment de sa version et dénomination, le produit auquel
est jointe la présente reconnaissance de garantie et responsabilité
ne peut pas, en particulier, &tre mis a contribution de maniéere
juridiquement obligatoire pour établir 'aptitude d'une personne a
conduire un véhicule ou a réaliser un acte qui sous l'effet de I'alcool
aboutit a une menace de danger pour soi-méme ou autrui.

GARANTIE ET RESTRICTION DE LA GARANTIE
1. RESTRICTION DU PRODUIT

23 24



INNOMARK

NL — Gebruiksaanwijzing

AANSPRAKELIJKH EID \/AN DE AUTEUR IDENTIFICATIE VAN ELKE COMPONENT

1 —5©0 INNOMARK

1. Mondstuk en Opening om het mondstuk aan te brengen
2. Digitaal LC-Display

3. Startknop

4. Luchtuitlaat (altijd dit deel gedeblokkeerd)

5. Menuknoppen (voor verschillende apparaatinstellingen)
6. Aansluiting voor de USB-oplaadkabel

7. Schakelaar voor het inschakelen van de stroomtoevoer

0l ‘J\T een vo

trochemische sensor

25 26



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

\/OOR HET l\/IEEST NAUWKEURIGE MEETRESULTAAT UIT\/OEREN VAN DE TEST

niet in een koude, warme

net berelk

<de) heeft in

27 28



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

BELANGRIUKE RICHTLIJNEN ’ WAARSCHUWINGSMELDINGEN
' ‘ : DISPLAY- | BETEKENIS ACTIE
MELDING
pmerkin
tlan
Fio
sof
500
LOCK
GEBRUIK ALLEEN DE ORIGINELE ACE INSTRUMENTS-
MONDSTUKKEN
. zo niet kan de nauwkeurigheid van de meetresultaten niet worden
en kunnen alleen 100 % wor aa nisch
alt de garanti hde
WAARSCHUWING ACE INSTRUMENTS EI'I"E_
Ook wanneer het toestel het alcoholgehalte als "veilig" aanduidt,
mag dit niet als een vrijgeleide worden beschouwd om alcohol te

drinken en achter het stuur te kruipen of een andere activiteit uit te
voeren die niet mag worden uitgevoerd onder invioed van alcohol.

29 30



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

KALIBRATIE TECHNISCHE GEGEVENS*
ACE Instr ttoestel o :
oy Sensor Elektr
Nauwkeurigheid +/- 0,08%0 bij 0,50%0 en 25°C
(Promi

OF (afha

We adviseren dat u het toestel als pakket verzend, waardoor het Weergave BAK
pakket u zal worden teruggestuurd in het geval de geadresseerde (Bloedalcohol-
niet kan worden gevonden. concentratie)

DE BATTERU NOTITIES

Opwarmingstijd

t waarne

Afmetingen van het
toestel

Gewicht

Stroom
aden voor maximaal

Bedrijfstemperatuur

Bewartemperatuur

Kalibrering

31 32



NL — Gebruiksaanwijzing INNOMARK

GARANTIE EN AANSPRAKELIJKHEID

zin ind

GARANTIE- EN AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKING 3 AD\/lESBEPERKlNG
1 PRODUCTBEPERKlNG ) gt ¢ Ju hij het vo nomen aebruik en de schiktheid van
€ N drukkel Stilzw e »

Het product, waarbij deze garantie- en aansprakelijkheidsverklaring
is bijgevoegd, onverschillig in welke versie en aanduiding, kan in
het bijzonder niet juridisch bindend erbij gehaald worden om de
geschiktheid van een person tot het besturen van een voertuig of
tot het verrichten van een handeling die voor zichzelf of andere
personen vast te stellen.

33 34



INNOMARK

I'T — Istruzioni d uso

RESPONSABILITA DELLAUTORE DESCRIZIONE DELLA PARTE PRINCIPALE

Té nite in

1 —5©0 INNOMARK

ne dim
librazion

zzata) 1. Boccaglio e Connessione per il boccaglio
2. LC Display digitale
3. Pulsante di‘avviamento
4. Uscita per l'aria (sempre mantenere libero)
5. Pulsanti del menu (per varie impostazioni dell'apparecchio)
6. Connettore per il cavo di ricarica USB
7. Interruttore di alimentazione

egaimente vin

i clip-on (

mico IN QUESTO MODO SARA POSSIBILE OTTENERE IL RISULTATO
PIU AFFIDABILE POSSIBILE
s attendere almeno 15 minuti prima di effe
minuti non si deve mangiare, bere o fum

inita di alcol test in un luc

35



I'T — Istruzioni d uso INNOMARK

una
surazione,

ESECUZIONE DEL TEST ALCOLICO

em

37 38



I'T — Istruzioni d uso INNOMARK

SOLO L'UTILIZZO DI BOCCHINI ORIGINALI ACE CALIBRATURA
INSTRUMENTS r

L'ACE INSTRUMENTS AVVERTE

dopo il consumo di alcolici, anche se l'apparecchio segnala un
tasso alcolemico di un livello ,sicuro”, cid non rappresenta carta
bianca per la guida di un‘autovettura o per un‘altra attivita che non
dovrebbe essere eseguita sotto I'effetto di alcol.

SEGNALAZIONI DI AVWERTIMENTO

INDICAZIONE | SENSO AZIONE

eria e scarica

i alin
dellunita)

ta non & in uso, DATI TECNICI*
Fio Sensore Sensore elettrochimico
Precisione +/- 0,08%0 a 0,50%0
(%o = \mposta2|one d\ base) e 25°C
S%g Intervalli di misura | 0,000 fino a 4,000%o
(%0 = \mposta2|one di base)
Tempo di
riscaldamento
Err.
Misure

omatnet)

39 40



I'T — Istruzioni d uso INNOMARK

Peso 2 LIMITAZIONE DELL'USO

Alimentazione

elettrica arica fi

Le condizioni
ambientali

temperature Il prodotto a cui & legata questa dichiarazione di garanzia e

di responsabilita, non importa in quale versione e in quale
denominazione, non puo essere chiamato in causa in modo
giuridicamente vincolante per determinare l'idoneita di una
persona a guidare un veicolo o ad eseguire un‘azione che potrebbe
presentare rischi per sé e per gli altri se si € sotto I'influenza
dell'alcol.

Temperatura de
supporto

U

Taratura

| dati tecnici p

preavviso)

GARANZIA E RESPONSABILITA -

eve), qualore

ACE Instru

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITA E DELLA GARANZIA
1. LII\/IITAZIONE DEL PRODOTTO

4 42



ES — Manual de instrucciones INNOMARK

RESPONSABILIDAD DEI_ AUTOR DESCRIPCION DE LAS DIFERENTES PARTES DEL APARATO

INNOMARK

1. Boquilla y Apertura para la fijacién de las boquillas

2. Pantalla LC digital

3. Bouton de démarrage

4. Salida de aire (mantener siempre clara)

5. Botones del mend (para varios ajustes del dispositivo)
6. Conexién para el cable de carga USB

7. Interruptor de palanca para el flujo de corriente

ASI SE OBTIENE UN POSIBLE UN RESULTADO EXACTO

el dltimo tr 1ol hasta la

de instruccic

T Manual en un lugar

a "«"hf;\ fuera del alce
0, haga tres
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ES — Manual de instrucciones INNOMARK

resultado

ACE INSTRUMENTS RECOMIENDA
Ut Jilla nue

no a

fumado un ¢
con la

UTILICE SOLAMENTE BOQUILLAS ORIGINALES
ACE INSTRUMENTS

45 46



INNOMARK

ES — Manual de instrucciones

ACE INSTRUMENTS AVISA CALIBRACION
Incluso si el aparato indica el nivel "seguro’, después de beber ACE Instruments
alcohol no hay garantia para conducir un vehiculo u otra actividad adame
que no se debe realizar bajo la influencia del alcohol.

ADVERTENCIAS

VISUA- SIGNIFICACION ACCION
LIZACION

Recomendamos el envio como paquete para que en caso pérdida
se pueda localizar mediante seguimiento.

NOTAS PARA LA BATERIA

Fio
- DATOS TECNICOS*
S%g Sensor troquimico
Precision +/- 0,08%0 a 0,50%0 y 25°C
(%0 = ajuste basico fijo)
unidad de
L = unidad ¢
Indicacion de la 0,000 hasta 4,000%0
concentracion de (%0 = ajuste bésico fijo)
E"",E_ alcohol en sangre

Tiempo de
calentamiento

Dimensiones del
aparato

Peso

47



ES — Manual de instrucciones

INNOMARK

Alimentacién
eléctrica

Temperatura de
servicio

Temperatura de
almacenaje

Calibracion

n cambiar para

GARANTIA Y RESPONSABILIDADES
Laem | gl B J

LIMITACIONES DE LA GARANTIA Y DE LAS
RESPONSABILIDADES

1. LIMITACION DEL PRODUCTO
La emor =l )

mnpre 1

49

La empresa ACE Instrumen

eventuale

El producto al que se adjunta esta declaracién de garantia

y responsabilidad, independientemente de su versién o
denominacion, no podré utilizarse de modo legalmente vinculante
para evaluar la capacidad de una persona para conducir un
vehiculo o realizar cualquier otra accidn cuya ejecucién bajo la
influencia del alcohol pudiera poner en peligro a dicha persona

0 a terceros.

\CE Ins
Cualqu
o la utiliza

tend

~Omenaaclio



info@alkomat.net
www.alkomat.net




